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ORGANISME DE CONTROLE ASBL Procés verbal de visite d’une installation électrique :
; domestique a basse et trés basse tension
Service Externe pour les Controles Techniques _ suivantles prescriptions du Réglement Général sur les Installations Electriques Falag 21143
) ]/ Examen de conformité d'une installation électrique & basssstension
)O t:?'%;"ggg%az";; _125%2';25';‘5 EEF;G )@ (nouvelle - modification - extension) (RGIE art. 270)
- 0 Visite de contrble d'une installation électrique domestique existante 3 basse tension
0O Meensestraat 41 - 8500 KORTRIJK (RGIE art. 271)
tél. 056 35 76 76 - fax 056 35 68 87 O Visite de conirdle d'une installation électrique domestique a basse tension avant
o renforcement du raccordement au réseau publique de distribution (RGIE art. 278)
el lnfo@vanhemelen.org 0 Visited trole d installation élect d {i istante a basse tension lors de
- isite de contrdle d'une installation électrique domestique existante a basse tension lors
138 “BEGS2E 20L. 355 lors de la vente d'une unité d'habitation (RGIE art. 276 bis) :

Propriétaira/destion - Code %
nairelexploitant Nom Prénom : postal 4 (%
limbigsy, [ofpmmtbas 3 Commune Lelppmdl
. Installateur s /JV/ - {5 "f.ﬁaf- / 7 Commune A
N° do TVA AE Qe D72 2]
ou n° carle d'identilé - ; - Date de remisg wowbeadasse  JCOMMUS i
de I3 : ode postal | 77, //Z/ ,,
Adresse L2 lyzy D foan AT Commune | /o7l
; . | o Distributeur v /<
cotoran | (RIPEIRPAORAEOOOO00  |Bkeer | 245
7 — 5
" ’ O install. temporaire / raccordement [3 unité d'habilati@r/mﬁs-on, O unité de travail O parlies co ffnunes d'un
Type dinstaliation provisoire pour chantier / festivités appartement, aulrés] domestique ensemble?ésidenliel

Description générale du'branchement Description generale des circuits et leurs protections

Uy, (V callcc) TI57 s e TR 5L 3 pu A
@ cable d'alim. (mm?) ) : 4 > &
— Y. N 23 [T . 5 ’

IO 7774 LR Sy Y G Y 26 207 5 ™

o7 T AN A 7 : ? - T X, 3 ; A o :
Type d'interrupteur général //77//5 s ) i S L) AR LS L oy Vs '{,, ) A LS Do ¢
e hadi ., # % T o 7
Nombre de tahleaux )5 1L/ ',—){-/ 24 ;“"f St / /
Nombre de circuits terminaux ,‘K -]~ 72 /
Type de prise de terre /'; 6)(,-&/’ TN (_’/’/ At }ﬂ ;j’;' /ﬂ /)7 1/ s
Protection diff. générale G 5t/ fond] X4 A 7/

7 T ¢ Z 2or =T :

Protection diff. supplément. Z{ 7 ¢, 5 /i)wﬂ KA L 17701 A7 // Pn
Apparells de chauffage fixes (ﬁombre -kw) : V4 7/
Mesures Appareil de mesure ; appareil dont I'inspectelr est titulaire ‘Examen effectué sui\,}ant ; procedure TD-E-01

Résistance de la &) Niveay d'isolement ; Fonctionnement des Continuité
prise de terre : / Q (250/600/1000V) : — w protections différent. : conducteurs PE &

Infractions (RGIE - art.) / Rer arques {Rem) »

Ioior]

0 Visite's;dpblémentaire a l'examen (réf.i . RAP
Conclusion 2

Linstallation élecTrique est conforme aux prescriptions du Réglement Général sur les Installations Electriques (R.G.LE.). Les boarnes d’entrées
du dispositif'de protection a cour: ifférentiel résiduel placé a I'origine de ['installation électique sont rendues inaccessibles par scellage. Le(s)

schéma(s) bnifilad € posilion ont été visés /& nouveau visés. Le prochain contrle est a effectuer dans le délai prescrit parla rég?emen tion
en vigueur. (art. 271

0O LUinstallation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Réglement Général sur les Installations Electriques (R.G.I.E.).
Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées perdant la visite de contrdle, doivent éire exécutés sans retard el toutes

mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de malintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour les
personnes el les biens.

Une visite complémentaire est & exécuter par le méme organisme avant le -
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Prochaine visite
de conftréle au
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Obligations réglementaires, notes et conditions générales, voir au verso.
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Les controles ci-dessous ont eté effectués :

a) le contréle de I'exécution de l'installation électrigue conformément aux schémas;

b) le contrdle de I'état (fixations, détérioration,...) du matériel électrique d'installation fixe, tout particulierement en ce qui concerne les
interrupteurs, les socles de prise de courant, les raccordements dans les tableaux de répartition,...;

c) le controle des mesures de protection contre les chocs électriques par contacts directs et indirects;

d) le controle du fonctionnement des dispositifs de protection a courant différentiel résiduel via leur propre bouton de test;

e) le contr6le des boucles de défaut et du raccordement correct des dispositifs de protection a courant différentiel résiduel via la
création d'un courant de défaut entre 2,5 et 2,75 fois la sensibilité de I'appareil;

f) le contrle de la continuité des connexions équipotentielles (principale et supplémentaire) et des conducteurs de protection des
socles de prises de courant et des appareils de classe 1 a poste fixe, installé a poste fixe ou mabile a poste fixe;

g) le contrdle visuel du matériel fixe ou a poste fixe pouvant présenter des dangers pour les personnes et des biens;

h) le contrdle visuel du matériel mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes et des biens. .

Les dispositifs de protectlon a courant différentiel sont en rapport avec la résistance de d!spersmn de la prise:de terre. Les dispositifs
de protection contre les surintensités sont en rapport avec les sections qu'ils protegent

Conseils - Obligations réglementaires

a) Le procés-verbal de visite de contréle doit &tre conservé dans le dossier de I'installation électrique;
b) Toute modification intervenue dans I'installation électrique doit étre renseignée dans le'dossier;

c) Le Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions, doit étre avisé immédiatement de tout accrdent survenu aux
personnes et d, directement ou indirectement, & la présence d’électricité.
d) Lorsque des infractions ont été constatées lors de la visite de contréle, il y a lieu de faire effectuer une nouvelle visite de contréle
par le méme oerganisme agree afin de vérifier la disparition des infractions au terme du délai de un an. Dans le cas ou, lors de cette
seconde visite, des infractions subsistent, I'organisme agréé se doit d'envoyer une copie du procés-verbal de visite de contrdle a la

Dlrechon générale de I Energ:e préposee a la haute surveillance des installations électriques domestiques;
Rt \‘

Notes

1. Les résultats du contréle se rapportent uniquement aux appareils, installations contrélés, resp. controles demandés.

2. Ce rapport ne peut étre copié qu'avec 'accord du présent organisme et du donneur d’ordre et ce, uniquement dans son entiéreté.
3. Nos interventions se font dans le cadre de nos conditions générales.

Conditions générales de vente )

1: Toute mission est soumise aux présentes conditions générales de vente, en excluant les conditions propres du-client.

2. Nos factures sont, outre mention contraire reprise sur la facture, payables dans les 30 jours de la date d’émission.

3. Contestation par le client d’'une facture se fera par écrit notifié sous pli recommandé dans les 8 jours qui suivent I'envoi de la facture,
le cachet de la poste faisant foi. Passé ce délai, la facture et ses conditions générales de vente sont irrévocablement acceptées, tant
en ce qui toncerne la tarification des prestations que la nature ou la qualité de celles-ci.

4. Le défaut de paiement a I'échéance donne lieu, de plein droit et sans mise en demeure, & une indemnité forfaitaire de 15% du
montant di avec un minimum de 62 EUR. La redevance ain5| augmentée donne lieu de plein droit et sans mise en demeure a un
‘intérét de 1% par mois.

5. Tout litige reléve des tribunaux du siége social de notre A.S.B.L.; seul e droit Belge est d' application.

6. Des contestations relatives a la qualité des prestations ne seront mises en considération, endéant les dispositions réglementaires,
pour autant qu'elles nous soient communiguées par envoi recommandé immédiatement aprés constatation. La déposition d’'une
plainte n'enléve pas le client de I'obligation de paiement.

7. Les controles de sécurité dans le cadre d'une réglementation ne couvre pas la fonctionnalité des appareils ou installations.

8. Les contrbles sont limités aux installations pour lesquelles le donneur d'ordre demande notre intervention.

9. Des dérogations aux présentes conditions générales ne sont possible qu'avec notre accord écrit explicite.
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Installatour

p. 113
JET-ELEC s.p.r.l.

= Schéma unifilaire

Bd de Smet de Naeyer 454 Bolte 3
1080 JETTE 2
Tél.- GSM: 0472/33.6040 7=
Fax: - P

2 X 230V ~50Hz

Schéma dessiné par: N
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Installateur
JET-ELEC s.p.rl

p. 1M1
Schéma de position

Bd de Smet de Naeyer 454 Bolte 3
1090 JETTE

Tél:- GSM: 0472/33.60.40
Fax: -

e-mail: jet-elec@live.be
808554485

2 x 230V ~ 50Hz






